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DOVODOVA SPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh sa tyka rozhodnutia, ktorym sa stanovuje pozicia, ktord sa ma zaujat v mene
Unie v Rade Medzinarodnej organizacie civilného letectva (ICAQO) v savislosti s planovanym
prijatim zmeny 17 prilohy 13 k Chicagskému dohovoru Radou ICAO na jej 216. zasadnulti.

2. KONTEXT NAVRHU
2.1. Dohovor o medzinarodnom civilnom letectve

Cielom Dohovoru o medzindrodnom civilnom letectve (d’alej len ,,Chicagsky dohovor®) je
regulovat’ medzinarodnu leteckt dopravu. Chicagsky dohovor nadobudol platnost’ 4. aprila
1947 a bola nim zriadend Medzinarodna organizéacia civilného letectva.

Vietky ¢lenské $taty EU sa zmluvnymi stranami Chicagského dohovoru.
2.2. Medzinarodné organizécia civilného letectva

Medzinarodna organizacia civilného letectva je Specializovana agentira Organizacie
Spojenych néarodov. K jej cielom patri rozvijat’ zdsady a techniky medzindrodnej letovej
navigacie a podporovat’ planovanie a rozvoj medzinarodnej leteckej dopravy.

Rada ICAO je stailym organom ICAO, ktorého ¢lenmi je 36 zmluvnych Statov zvolenych
zhromazdenim ICAO na obdobie troch rokov. V obdobi 2016 — 2019 je v Rade ICAO
zastipenych sedem €lenskych Statov EU.

Podl'a ¢lanku 54 Chicagského dohovoru patri k povinnym funkciam Rady ICAO prijimanie
medzinarodnych Standardov a odporticani v podobe priloh k Chicagskému dohovoru.

2.3. Pripravovany akt Medzinarodnej organizéacie civilného letectva

Pocas 216. zasadnutia planuje Rada Medzinarodnej organizicie civilného letectva prijat’
zmenu 17 prilohy 13 k Chicagskému dohovoru, pokial' ide o oznamovanie a vcasné
vysetrovanie nehod a incidentov (d’alej len ,,pripravovany akt*).

Ugelom pripravovaného aktu je zmenit prilohu 13 k Chicagskému dohovoru — Vysetrovanie
leteckych nehdd a incidentov — na zéklade odportcani prijatych na tretom zasadnuti Vyboru
pre vySetrovanie nehdd (AIGP/3) a na druhej konferencii o bezpe¢nosti na vysokej trovni
(HLSC2015). Pripravovanym aktom sa zavadzaju zmeny v suvislosti s véasnym vySetrovanim
nehdd a vaznych incidentov a uverejiovanim zaverecnych spradv, vymedzenim pojmu
»akreditovany zastupca“, zostladenim ustanoveni o oznamovani a uverejiiovani zdvere¢nych
sprav, ulahCovanim pristupu vySetrovatelov, prdvami a opravneniami expertov,
oboznamovanim sa s navrhmi bezpecnostnych odporucani, zoznamom prikladov vaznych
incidentov a poverenim vysetrovanim.

Planuje sa, ze navrhovand zmena prilohy 13 nadobudne G¢innost’ v juli 2019 a bude sa
uplatinovat’ od 5. novembra 2020.

3. POZICIA, KTORA SA MA ZAUJAT v MENE UNIE
3.1. Hlavné zmeny a ich vzt'ah k existujicim pravidlam Unie

Hlavné zmena, ktoru prinesie pozmenujuci navrh 17 k prilohe 13 (d’alej len ,,navrh*), sa tyka
,véasného vysetrovania nehdd a vaznych incidentov a uverejilovania zaverecnej spravy.
Zaklada sa na odporucani prijatom na druhej konferencii o bezpecnosti na vysokej trovni
(HLSC2015). V minulosti doslo k totiz k nehodam, pri ktorych $tat miesta udalosti nevykonal
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vySetrovanie alebo nesuhlasil s tym, aby bol vysetrenim udalosti povereny iny Stat, pricom
Stat prevadzkovatela alebo S§tat vyroby/projektu sa domnieval, Ze udalost’ bolo potrebné
vySetrit. Poznamendava sa, ze existuju Standardy a odporucania, podla ktorych ma stat udalosti
pravo poverit’ vySetrovanim iny S$tat, ale neexistuju ziadne Standardy a odporucania alebo
nejaké iné kritéria, podla ktorych by Staty mali pravo ziadat’ o to, aby bol vySetrovanim
povereny iny Stat. Na HLSC2015 sa skonStatovalo, Ze niektoré vySetrovania nemusi viest’ Stat
miesta udalosti, a odporucilo sa, aby ICAO preskiimala prislusné ustanovenia v prilohe 13 s
nalezitym zretel'om na pripady, v ktorych Stat udalosti nevykonéva vySetrovanie pozadované
podl'a prilohy 13 a ani nezamysla poverit jeho vykonanim iny §tat. V tejto stvislosti je
potrebné pripomenut, Ze Stat miesta udalosti ma podla prilohy 13 povinnost’ vykonat
vySetrovanie. Tento ndvrh sa bude vzt'ahovat’ na tie situacie, v ktorych si Stat udalosti tieto
povinnosti nesplni a bude to mat’ nepriaznivé dosledky na bezpecnost’.

Navrhované ,,odporl’u“:ania“1 sa tykaju pripadu, v ktorom si S§tat, ktory je podla prilohy 13
zodpovedny za vySetrovanie (Stat miesta udalosti alebo pripadne registracie), nesplni svoje
povinnosti. Dalsie $taty mozu potom ,,poZiadat™ o to, aby boli poverené vysetrovanim. V
pripade, ze zodpovedny S§tat nekonda, ako sa vyZzaduje v prilohe 13, v odporucaniach sa
uvadza, ze ziadajuci §tat ,,by mal zacat’ a vykonat’ vySetrovanie na zdklade informacii, ktoré
st k dispozicii“. Ak by sa vSak stalo, Ze Stat miesta udalosti zamietne Ziadost’ o poverenie
iného S$tatu vySetrovanim, ¢o je jednym z moznych scendrov, ziadajici Stat nemoze vykonat’
vySetrovanie.

Medzi ¢lenskymi tatmi Unie by za normalnych okolnosti nemal nastat’ problém, ktory viedol
k tejto zmene. V &lanku 5 nariadenia (EU) ¢. 996/2010 sa stanovuje vySetrovacia povinnost' a
povinnost’ vymedzit' rozsah bezpecnostnych vySetrovani, ako aj to, ktory Clensky §tat je v
danom pripade zodpovedny za vySetrovanie. Ak by si ¢lensky S$tat tieto povinnosti nesplnil,
znamenalo by to porusenie prava Unie a Komisia by bola opravnena za¢at konanie o
nesplneni povinnosti. Ak by sa vSak prijala navrhovanid zmena, v zavislosti od pripadu by
skutocnost, ze Clensky §tat si nesplnil svoje vySetrovacie povinnosti [t. j. podl'a nariadenia
(EU) &. 996/2010 a zaroven podla prilohy 13 k Chicagskému dohovoru], mohla viest k
prijatiu opatreni podl'a novych bodov 5.1.3 a 5.3.2 prilohy 13.

Dalsim problémom suvisiacim s véasnymi vySetrovaniami je, ze v niektorych pripadoch sa
zavereCné spravy uverejiiuji oneskorene alebo sa neuverejiiuju vobec. Z preskimania 1 157
smrtel'nych nehod lietadiel s maximélnou vzletovou hmotnostou nad 5 700 kg, ku ktorym
doslo v rokoch 1990 az 2016, vyplyva, ze 59 % zéavereCnych sprav nebolo verejne
dostupnych. Absencia tychto zdvere¢nych sprav je obzvlast znepokojiva, pretoze nie su k
dispozicii relevantné bezpecnostné informécie na vykonavanie bezpecnostnych opatreni. V
niektorych pripadoch mali Staty zapojené do danych vySetrovani informacie o bezpecnostnych
otazkach, ale nemohli ich zverejnit’, ked’ze zodpovednost’ za zverejiiovanie informacii, ¢i uz v
zavereCnej sprave alebo v predbeznom vyhlaseni, mal §tat, ktory vykonéaval vySetrovanie.

V tejto savislosti by podla navrhovaného ,odpora¢ania’® mohli $taty zapojené do
vySetrovania poziadat’ o stithlas na uverejnenie vyhlasenia o bezpe¢nostnych otdzkach, ak stat
vykonavajuci vysetrovanie nezverejni zavereCnu spravu alebo predbezné vyhlasenie v
primeranom &asovom ramci. Takyto druh mechanizmu nie je stanoveny v nariadeni (EU) &.
996/2010 a ani nie je potrebny (pozri odovodnenie vysSie tykajlice sa poverenia
vysetrovanim).

Budu uvedené ako body 5.1.3 a 5.3.2 prilohy 13 k Chicagskému dohovoru.
Bude uvedené ako bod 6.6.1 prilohy 13 k dohovoru.
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Je potrebné poznamenat, Ze uvedené dva body prezentované ako ,,odporii¢ania“ menia pravne
postavenie zmluvnych strdn v tejto veci v tom zmysle, Ze maji vplyv na rozdelenie uloh
medzi Statmi I[CAO v porovnani s existujucimi Standardmi.

Dalsie oblasti, v ktorych Vybor pre vy3etrovanie nehdd (AIGP/3) odporuéil zaviest’ zmeny
prostrednictvom pozmenujiceho navrhu 17 k prilohe 13, si: vymedzenie pojmu
»akreditovany zastupca®; zosuladenie ustanoveni o oznamovani a uverejiiovani zavere¢nych
sprav, ulahCovanie pristupu vySetrovatel'ov, prdva a oprdvnenia expertov, oboznamovanie sa
s navrhmi bezpecnostnych odporii¢ani, zoznam prikladov véaznych incidentov a poverenie
vySetrovanim.

Pokial’ ide o zmenu vymedzenia pojmu ,,akreditovany zastupca®, navrhované znenie je v
stlade s vymedzenim pojmu ,,akreditovany zastupca® v &lanku 2 ods. 2 nariadenia (EU) ¢.
996/2010, v ktorom sa uvadza, Ze akreditovaného zastupcu urcuje clensky Stat z organu
bezpeénostného vysetrovania. Vietky &lenské $taty v Unii zriadili staly a nezavisly Letecky
vySetrovaci utvar.

Pokial’ ide o zostladenie ustanoveni o oznamovani a uverejilovani zaverecnych sprav, v
navrhovanych zmenéach sa uvadzaji do suladu roézne ustanovenia prilohy 13 so zvyskom
prilohy. Vplyv tychto zmien na pravidla Unie by sa musel posudit’ a akékolvek pripadné
rozdiely by sa mohli oznamit’.

Cielom navrhovanej zmeny poznamky 2 k clanku 5.24 o ,ulahCovani pristupu
vySetrovatelov je pripomenut’ ¢lenskym $tatom, Ze uzatvaranie predbeznych dohod medzi
orgdnmi vySetrovania nehod a colnymi orgdnmi v ramci jedného Statu méze urychlit’ pristup
pre vysetrujice osoby a vybavenie. Clanok 12 nariadenia (EU) & 996/2010 prispieva k
plneniu tohto ciel'a prostrednictvom vopred uzatvorenych dohdd, ktoré by sa mali uzatvorit’ s
inymi orgdnmi, ktoré by pravdepodobne mohli byt zapojené do Einnosti suvisiacich s
bezpecnostnym vySetrovanim, aby sa umoznilo dokladné a efektivne vedenie technického
vySetrovania.

Aby sa predislo pripadnym nejasnostiam tykajucim prdv a oprdvneni experta a prav a
opravneni akreditovaného zastupcu, navrhuje sa vypustit’ slovo ,,u¢ast* z nadpisu ¢lanku
5.27, pretoze je podobny ako nadpisy clankov 5.18 a 5.23, podl'a ktorych s zac¢astnené Staty
opravnené vymenovat na ucely vySetrovania akreditovaného zastupcu. Vplyv tychto zmien na
pravidla Unie by sa musel posudit’ a akékol'vek pripadné rozdiely by sa mohli oznamit’.

Cielom navrhovanej poznamky k ¢lanku 6.8 je informovat’ §tat vykonavajtci vySetrovanie o
moznosti koordinovat’ navrh bezpecnostnych odporucani so Statmi, ktoré sa zucastnili na
vysetrovani. Jej znenie je v stlade s ¢lankom 17 nariadenia (EU) &. 996/2010, podla ktorého
Letecké vySetrovacie utvary Unie vydavaju po riadnej konzultacii s prislusnymi stranami v
akomkol'vek stadiu bezpecnostného vySetrovania bezpecnostné odporucania, ktoré povazuju
za potrebné.

Ciel'om navrhovanych zmien dodatku C ,,Zoznam prikladov vaznych incidentov* je pomahat’
organom pre vySetrovanie leteckych nehdd pri posudzovani toho, ¢i iSlo o nehodu, vazny
incident alebo len incident. Zoznam nie je vycerpavajuci a v budicnosti sa bude vyvijat’ so
zretelom na nové rizikd, ako napr. bezpilotné lietadld alebo porusenia kybernetickej
bezpe¢nosti. Obsahuje aj kratke usmernenia o tom, ako maju orgdny pre vySetrovanie
leteckych nehdd uplatiiovat’ pristup zalozeny na analyze rizik pri rozhodovani o tom, ¢i i§lo o
vazny incident alebo nie. Navrhuje sa, aby sa do dodatku C zahrnula zjednoduSend verzia
matice Klasifikacie rizika udalosti (event risk classification — ERC), ktora je zlozkou rieSeni
pre riadenie rizik v letectve (Aviation Risk Management Solutions — ARMS).
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Priloha k nariadeniu (EU) ¢&. 996/2010 (,,Zoznam prikladov vaznych incidentov®) obsahuje
typické priklady incidentov, ktoré mézu vyustit' do vaznych incidentov. Tento zoznam nie je
vyéerpavajuci a slazi len ako navod na vymedzenie pojmu ,,vazny incident*: Unia vita kazda
iniciativu, ktord by pomohla harmonizovanym spésobom vymedzit' pojem véazny incident.
Hoci navrhované doplnenia nemaji zodpovedajuci ekvivalent v prilohe k nariadeniu (EU) ¢&.
996/2010, zdaju sa primerané a su podobného charakteru ako polozky uvedené v danej
prilohe. Ak by vSak jedna alebo viaceré z tychto poloziek sposobovali problém, pripadné
rozdiely je stdle moZzné oznamit’ neskor.

Navrhovana zmena dodatku F ,,Dohody o povereni vySetrovanim* sa tyka dohdd o Gplnom
alebo ciasto¢nom povereni bezpefnostnym vySetrovanim. V tomto ndvrhu sa zaoberd
dolezitostou rozliSovania medzi zaCatim a vedenim vySetrovania na jednej strane a
zodpovednostami S$tatu, ktory je vySetrovanim povereny, na strane druhej. Zavadza sa
moznost’ poverit’ vySetrovanim regiondlnu organizéaciu na vySetrovanie nehdd a incidentov.

V nariadeni (EU) &. 996/2010 je viacero ¢lankov, ktoré sa zaoberaji touto otazkou. Clanok 6
sa tyka spoluprace medzi organmi bezpecCnostného vySetrovania a umoziiuje im poverit
vedenim vySetrovania nehody alebo vazneho incidentu iny organ bezpecnostného
vySetrovania na zaklade vzajomnej dohody. V ¢lanku 7 sa zriaduje Eurdpska siet’ organov
bezpecnostného vysetrovania v civilnom letectve, ktora je podporovana Eurépskou komisiou
a jednym z jej cielov je poskytovat’ organom bezpe¢nostného vySetrovania na poziadanie
primerani podporu na ucely uplatiovania ¢lanku 6, ktora sa okrem iného tyka zoznamu
vySetrovatel'ov, zariadeni a kapacit, ktoré su k dispozicii v inych ¢lenskych Statoch a ktoré by
mohol vyuZzit' organ, ktory vedie vySetrovanie. Eurdpska siet organov bezpecnostného
vySetrovania v civilnom letectve bola uz zaradend do registra regiondlnych organizacii na
vySetrovanie nehdd a incidentov vedené¢ho ICAO. V nariadeni (EU) &. 996/2010 sa viak
neumoznuje, aby organ bezpecnostného vySetrovania poveril vySetrovanim regionalnu
organizaciu na vysSetrovanie nehdd a incidentov (Eurdpska siet’ organov bezpecnostného
vySetrovania v civilnom letectve).

3.2. Pozicia, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie

Navrhovanou poziciou, ktord sa mé zaujat’ v mene Unie, je podporit’ navrhovanii zmenu v
celom rozsahu.

Je pravda, Ze popri pripadoch, v ktorych st pravne predpisy Unie uZ v sulade so zmenami
navrhovanymi v pozmenujicom navrhu 17, existuji ur¢ité body, v ktorych takyto sulad chyba
alebo nie je jednoznacny.

Existuju vSak dolezité argumenty v prospech podpory predlozenej zmeny, pricom rozhodnutie
o tom, ¢i by sa nariadenie (EU) ¢. 996/2010 malo v urcitych detailoch zmenit’ a/alebo ¢i by sa
rozdiely mali ozndmit’ v stlade s ¢lankom 38 Chicagského dohovoru, je stile mozné prijat
neskor.

Prvym dévodom na podporu zmeny je, ze predstavuje medzinarodny konsenzus, ku ktorému
dospeli experti zo Sirokého spektra Clenskych Staitov ICAO vratane viacerych expertov z
¢lenskych statov Europskej tnie. Spoloénym ciel'om réznych prvkov tejto zmeny je zlepSenie
medzindrodného systému vySetrovania leteckych nehdd a incidentov. Pozicia, na zaklade
ktorej by ¢lenské §taty Unie nepodporili navrhovani zmenu, by ohrozila medzinarodné tsilie
Vv tomto smere. Po druhé je zasadne dodlezité, aby bol pozmenujici navrh 17 podporeny v
celom rozsahu, ked’ze sa nim zavddza niekol’ko vz4djomne prepojenych zmien. Rozhodnutie
podporit’ pozmenujici navrh 17 len s€asti by viedlo k naruseniu vnttornej logiky navrhovanej
zmeny a mohlo by mat’ za nasledok d’al§i nestlad pravidiel obsiahnutych v prilohe 13. V
neposlednom rade je potrebné poznamenat, ze hoci sa eurdpsky pravny ramec pre
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bezpecnostné vysetrovanie v letectve povazuje za komplexny a t¢inny, to isté nemozno tvrdit’
o pravnych ramcoch viacerych inych ¢lenskych statov ICAO.

Ako uz bolo uvedené, tymto nie je dotknutd moznost’, aby sa v neskorSom Stadiu vykonalo
postidenie, ¢ by Unia mala zmenit svoje vlastné pravidla a/alebo rozhodnit’ o oznameni
rozdielov. V oboch pripadoch by Komisia podnikla potrebné kroky. Ak by najmé dospela k
zaveru, ze je potrebné ozndmit' rozdiely, predlozila by zodpovedajuci navrh rozhodnutia
podra &lanku 218 ods. 9 ZFEU.

4, PRAVNY ZAKLAD
4.1. Procesnopravny zéaklad
4.1.1. Zasady

V ¢lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie (ZFEU) sa stanovujl rozhodnutia,
ktorymi sa uréuju ,.pozicie, ktoré sa majii prijat v mene Unie v ramci orgdnu zriadeného
dohodou, ked’ je tento organ vyzvany prijat’ akty s pravmymi ucinkami s vynimkou aktov
dopliiajiicich alebo meniacich instituciondlny ramec danej dohody.*

Clanok 218 ods. 9 ZFEU sa uplatiiuje bez ohl'adu na to, ¢i je Unia ¢lenom organu alebo
zmluvnou stranou dohody?.

Pojem ,,akty s pravnymi ucinkami* zahiia akty, ktoré maji pravne uUCinky na zaklade
pravidiel medzinarodného prava, ktorym sa riadi predmetny organ. Zahia aj nastroje, ktoré
nemaju zavizny ucinok podl'a medzindrodného prava, ale ,,mézu rozhodujucim sposobom
ovplyvnit obsah préavnej vipravy prijatej normotvorcom EU*",

4.1.2. Uplatnenie na tento pripad

Medzinarodna organizacia civilného letectva je organ zriadeny dohodou, konkrétne
Dohovorom o medzinarodnom civilnom letectve.

Akt, ktory ma Medzinarodna organizacia civilného letectva prijat’, predstavuje akt s pravnymi
ucinkami. Pripravovany akt ma pravne ucinky, pretoZe meni niekol’ko noriem, na zéklade
ktorych mdze vzniknut’ zavdzna pravna povinnost’ podl'a medzinarodného prava.

Pozmetujicim ndvrhom sa okrem toho zavddza niekol’ko zmien oznacenych ako
»odporucania®“. Napriek ich oznaCeniu maju tieto ,,odportcania“ taky charakter, ktorym sa
meni pravna situdcia existujuca podla platnych noriem.

Pripravovanym aktom sa nedopiia ani nemeni institucionalny ramec dohody.
Procesnopravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia je preto ¢lanok 218 ods. 9 ZFEU.
4.2. Hmotnopréavny zaklad

4.2.1. Zasady

Hmotnopravny zaklad rozhodnutia podla &lanku 218 ods. 9 ZFEU zavisi predovietkym od
ciel'a a obsahu pripravovaného aktu, v savislosti s ktorym sa zaujima pozicia v mene Unie.
Ak pripravovany akt sleduje dva ciele alebo obsahuje dve zlozky a ak jeden z tychto cielov
alebo jednu z tychto zloziek mozno urcit’ ako hlavnu, zatial’ co druhy ciel’ alebo druha zlozka
je len vedlajsia, rozhodnutie podl'a ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU musi byt zaloZené na jedinom

3 Rozsudok Sudneho dvora zo 7. oktébra 2014, Nemecko/Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
bod 64.

4 Rozsudok Sudneho dvora zo 7. oktobra 2014, Nemecko/Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, body
61 az 64.
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hmotnopravnom zaklade, a to na tom, ktory si vyZaduje hlavny alebo prevazujuci ciel’ alebo
zlozka.

4.2.2. Uplatnenie na tento pripad

Hlavny ciel’ a obsah pripravovaného aktu stivisi so spolo¢nou dopravnou politikou.
Hmotnopravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia je preto ¢lanok 100 ods. 2 ZFEU.
4.3. Zaver

Pravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia by mal byt’ ¢lanok 100 ods. 2 ZFEU v spojeni
s ¢lankom 218 ods. 9 ZFEU.
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2019/0034 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej unie v Rade Medzinarodnej organizacie
civilného letectva, pokial’ ide o prijatie zmeny 17 prilohy 13

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, anajmid na jej ¢lanok 100 ods. 2
Vv spojeni s ¢lankom 218 ods. 9,

so zretel'om na navrh Eurdpskej komisie,

ked’ze:

1) Dohovor 0 medzinarodnom civilnom letectve (d’alej len ,,Chicagsky dohovor®),
ktorého cielom je regulovat medzinarodnu letecku dopravu, nadobudol platnost’

4. aprila 1947. Na jeho zaklade sa zriadila Medzindrodna organizacia civilného
letectva (ICAOQ).

(2) (jilenské Staty st zmluvnymi $tatmi Chicagského dohovoru a ¢lenmi ICAO, pri¢om
Unia ma v ur¢itych organoch ICAO $tatit pozorovatela.

3) Podl'a ¢lanku 54 Chicagského dohovoru méze Rada ICAO prijimat’ medzinarodné
Standardy a odportcania.

4) Rada ICAO planuje na svojom 216. zasadnuti, ktoré sa zacina 14. februara 2019,
prijat zmenu 17 prilohy 13 k Chicagskému dohovoru o oznamovani a vcasnom
vySetrovani nehdd a incidentov.

(5) Je vhodné stanovit’ poziciu, ktora sa ma zaujat' v mene Unie v Rade ICAO, ked’Ze
navrhovand zmena ma pravny ucinok a méze v celistvosti alebo s€asti rozhodujucim
spdsobom ovplyvnit’ obsah prava Unie, konkrétne nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 996/2010°.

(6) Utelom tohto pozmetiujuceho navrhu je zaviest' tieto zmeny tykajuce sa: véasného
vySetrovania nehdéd a vaznych incidentov a uverejiovania zaverecnych sprav,
vymedzenia pojmu ,,akreditovany zastupca“, zosuladenia ustanoveni o oznamovani a
uverejiiovani zavere¢nych sprav, ulahCovania pristupu vySetrovatelov, prav a
opravneni expertov, oboznamovania sa s navrhmi bezpecnostnych odportacani,
zoznamu prikladov vaznych incidentov a poverenia vysetrovanim.

@) Unia vyrazne podporuje snahu ICAO zlepsit bezpeénost letectva zabezpetenim
vysokej urovne efektivnosti, ucelnosti a kvality bezpe¢nostnych vySetrovani v
civilnom letectve.

(8)  Poziciu Unie vyjadria ¢lenské $taty Unie, ktoré su ¢lenmi Rady ICAO,

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.996/2010 z 20. oktobra 2010 o vySetrovani a
prevencii nehdd a incidentov v civilnom letectve a o zruSeni smernice 94/56/ES (U. v. EU L 295,
12.11.2010, s. 35).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Poziciou, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie na 216. zasadnuti Rady Medzinarodnej organizacie
civilného letectva (d’alej len ,,JCAO*), je podporit navrhovanii zmenu 17 prilohy 13 k
Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve (d’alej len ,,Chicagsky dohovor*) bez toho, aby
tym bolo dotknuté pravo na oznamovanie rozdielov v sulade s ¢ldnkom 38 Chicagského
dohovoru.

Clanok 2
Poziciu uvedend v &lanku 1 vyjadria ¢lenské §taty Unie, ktoré st &lenmi Rady ICAO.

Cldanok 3
Toto rozhodnutie je ur¢ené ¢lenskym Statom.
V Bruseli
Za Radu
predseda
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